The Lord' s prayer

arr. by Carsten Wegner (* 1971)
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Babaana o Si - ful Ba-baana tupenda, Babaana oBaba,- o! Ba-baana tupenda
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Babaa-na o Si- fu! Babaana -tu penda, Babaana- 0 Si - ful Sifu!

Babaa-na oBaba- o! Babal Wo, Babaana- o Si - ful
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Ju  bi- ngu- ni, ji- na a-ko li-  tu-ku- zwe, mi- le- le na_mi-le- le.
ju bi-  ngu- ni, ji- na la- ko li- tu-ku- zwe, mi- le- le na_ Mi-le- le.
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8 ju  bi- ngu-  ni, ji- na la- ko li tu-ku-  zwe, mi- le- le na_ mi-le- le.
ﬂ—w—l—l——g%l—l—ﬂ—l—l—'—l—'—r\_l—l—l—l—ﬂ—lm—ﬂ
Mjﬂt‘:ﬁir:r:‘:‘i:“jjjj i O E—— i i ——

C | oo EEH
ju bi-  ngu- ni, ji- na la- koli- tu-ku- zwe, mi- le- le na_ mi-le- le.

Die gewahlte Taktart dient der Ubersichtlichkeig¢nttatsachlichen Puls der Musik angemessener viraeeEénteilung in 3/8 3/8 2/8 4/8.
Zur Aussprache: ,,y"entspricht einemdeutscheyj;'jst als weiches ,,dsch", ,,z"als stimmhate} ,,s"als stimmloses ,,s"zu sprechen
,W"ahnelt einemdeutschen ,,u"
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